
           St. Anne’s R.C. Church 
  “Our Love shines through” Est. 1895 

    88 Second Ave.  Brentwood, New York  11717 
  (631) 273-8113   Fax (631) 436-7914    

  Parish Website: www. stannebrentwood.org  
                         Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com 

                         Family Faith Formation: 631-231-7344 

April 19, 2020 - Divine Mercy 

To keep the faith alive for future generations, please consider  
remembering St. Anne’s in your Will. 

The Pastoral Staff 
 

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor 
Rev. Victor Evangelista Valses, Associate Pastor 

Rev. Charlince Vendredy, Associate Pastor 
Deacon Thomas R. Samson 

Deacon Jay Alvarado 
Deacon John E. Walters 
Deacon Andres Colpa 

Mrs. Marge Baum, Pastoral Associate 
Mrs. Sue Lindsay, Director of Music 

Mrs. Bertha Keenan,  
Director of Family Faith Formation 
Mr. Tony Bellizzi, Youth Ministry 

Mrs. Janet Lambert, Outreach Director 
 

MASS SCHEDULE 
 

Monday - Friday:  12:00 Noon and 5:30 PM (English) 
Wednesday:  7:30 PM  (French Creole) 

Thursday:  7:00 PM  (Spanish) 
Saturday:  9:00 AM  (English) 

WEEKENDS: 
 

Saturday:  5:00 PM (English),  7:00 PM  (Spanish) 
Sunday:  7:30 AM (English),  9:00 AM  (Spanish), 
11:00 AM (English), 12:30 PM (French Creole),  

5:00 pm (English) 
HOLY DAYS: 

Will be announced as each Holyday is celebrated. 
 

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:  
Daily Monday – Friday 5:00p.m.  

 

Saturdays 4:00 - 4:45 PM in English & Spanish 

 

PARISH MEMBERHIP:  We welcome all new families!  To register as a part of the family of 
Saint Anne’s Parish, please stop by the Parish Office to fill out a simple registration form.   

You have joined a wonderful community!  
Office hours: Monday-Thursday 9:00a.m.-12:00 noon, 1:00p.m - 5:00p.m. & 7:00p.m. - 9:00p.m.   

Friday & Saturday 9:00a.m. - 1:00p.m.  CLOSED SUNDAYS. 

Welcome  •  Bienvenidos  •  Bienvenue  



 PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS 
 Liranzo Family, Louis San Juan,  Robin Klien, Joel Molina,  

Kimberly Johnson, Marie Cadet, Elizabeth Cupo, Ann Cisco, 

 Alice Corwin, Gladyes Torres, George Paul Robinson, Sasha Gomez, 

Cindy Phelan Gillet, Candelaria Noriega, Kerri Rush,  

Jeanine Finnegan, Tracie Finnegan, Willie Canada, Kathy Finnegan, 

Lisa Marie Bongiorno, Herbert Escobar Jr., Kurt Munz,  

Rosemarie Rodda, Matthew Umanzor-Lopez,  

Ivona Bartosik, Bartosik Family, Zas Family, Biangardi Family,  

Conner Amato, Patricia Viviani, Wendell Corwin, Grabe Family,  

Barbara Grabe, Elizabeth Benick,  Joe Varrichio, 

 Jenny Jamsy Rodriguez, Taylor Chanoine  
 

PRAY FOR THOSE WHO ARE SERVING IN THE MILITARY 
  Steven Reyes        Luis Vieta 
 Thomas Shelton    Trinifer Garcia 
 Richard Laureano  Robert Gilman 
 William Suhr         Shawn G. Muller 
 Daniel Mejia Sr.     Mariana Rodriguez 
 John Lampkin        Colin McNulty 
 Alexandria Talleriso Joseph A. Rodriguez 
 William Krausch Jr. Stacey Delano 
 Matthew James Murphy Omer Cadet                     
 Jon Jay Uebel     Angel Gonzalez    
 Peter Daniel Rivera Kevin Shaw 
 Tyler Rodriguez Stephen Gregory  
 Angel Gonzalez Keith Jermyn     
       Ryan Gregory  Americo Otero  
 Matthew Ghiringheli  Joseph Shelton  
 Joseph Swiderski  Juan Sebastian Sepulvera 
 

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS 
Parish Offices: 631-273-8113 

Parish Fax: 631-436-7914 
Office of Family Faith Formation: 631- 231-7344 

Fr. Thomas Conerty Outreach: 631-339-7470 
or 273-8113 ex 142 Parish Office 

Hospitality Too/Soup Kitchen: 516-983-5378 
pbghti@gmail.com 

Our Lady of Providence Regional School: 
631-234-6324 

St. Anne’s Gardens (Senior Housing):  
516-733-7076 

Eucharist to the Homebound: 631-273-8113 
Pronto: 631-231-8290 

Catholic Charities Immigrant Service:  
631-789-5235 

All Night Life Vigil - 631-666-8500 

May God protect them and bring 

them home safely. 

WEEKLY MASS INTENTIONS 
 

 
Saturday, April 18, 2020 
   9:00 -     Easter Novena  

    5:00 -    †Catherine Skelly                (Live Streamed) 
                †Margaret Calandra  
   7:00 -     (Spanish)                         (Live Streamed) 
                 † Ana Paulino (12 Annv.)  
                 † Carlos Escalante Portal  
                 † Juana Dolores Jaquez (4th Annv.) 
        
Sunday, April 19, 2020  Divine Mercy Sunday  
   7:30 -      Easter Novena   
   9:00 -     (Spanish)                        (Live Streamed) 
     Blanca Ortiz (70th Birth.)(Liv.) 
                †Manuel Romero (1st Annv.) 
    †Carmen Cruz  
 11:00 -     Taylor Chanoine (Healing)  (Live Streamed) 
             †Deceased members of the Haig/Byrne Families 
  12:30 -   (Haitian)                           (Live Streamed) 
                 In Thanksgiving for Blessing Justima Famiiy  
                Madisson Renee Jeffrey(Liv.) (Birth) 
    Marie Carmene Fontaine (Liv)) (Birth) 
 
Monday, April 20, 2020  
   12:00 -  Easter Novena 

                   †Margaret Calandra  
     5:30 -  Available 
 
Tuesday, April 21, 2020 
  12:00 -   Easter Novena  
                   Souls in Purgatory     
    5:30 -   †Pauline Johnson 
 
Wednesday, April 22, 2020 
  12:00 -    Joseph & William Birkel (Liv.)(Birth.) 
    5:30 -   Available  
    7:00 -   (Haitian)(Chapel) Available  
 
Thursday, April 23, 2020     
   12:00 -   Available      
     5:30 -   George Wilson Rojas 
     7:00 -   Available  
 
Friday,     April 24, 2020   
  12:00 -    Available  
     Available  
    5:30 -    Available  
 
Saturday, April 25, 2020 
   9:00 -     Available  
    5:00 -    †Isgura & Julia Mendez  
                †Helena Calisto   
   7:00 -     (Spanish) 
                 † Carlos Escalante Portal  
 
Sunday, April 26, 2020 
   7:30 -     Terry Yharte (Birth) (Liv.) 
   9:00 -     (Spanish)                       (Live Streamed) 
                †Fernando Francisco 
    †Juan O. Reyes 
 11:00 -    (English)    (Live Streamed)    
   †Deceased members of St. Anne’s Knights of 
    Columbus and Columbiettes 
    †Ethel Behrens  
 12:30 -   (Haitian)   (Live Streamed ) 
                In Thanksgiving for Sandra St. Jean (Birth)Liv.) 
               In Thanksgiving for Lucienne Luxana (Liv.) 
   In Thanksgiving for Natacha Nelson (Liv.) 
                 
  
   

Mass Intentions: 
We are accepting Mass Intentions by phone or 
mail or even via our Parish email,  
stannesbrentwood@gmail.com.  You can request a 
date and all mass intentions are being said by our 

three priest privately in our chapel daily and on weekends. 



 Dear Sisters and Brothers, 
 May this Easter Season be filled for you and your loved ones with the loving presence 
of the Risen Christ !!! As He took care to build the faith of his disciples and friends, so may He 
build your faith by coming to you in gentle and encouraging ways. 
 As we see in the Gospel, Jesus never stops reaching out to his disciples and friends. He 
comes to visit with them even when their doors were locked. Jesus never gives up on us, and he 
showed it dramatically on Good Friday, and he continues to do so after his resurrection, helping 
the disciples to forgive others and themselves, and ultimately to heal the broken hearts of all.  
 Jesus is the answer to the suffering and hurting world even today. No one but him 
saves, no one but him washes away our sins in his own blood. No one but him has the power to 
heal our broken hearts.  
 As we can read in the Gospel, Jesus really goes out to find his followers and to build 
their faith. Actually, it is his purpose, not only now but it always was. Jesus always was focused 
on revealing God the Father’s love for every human being. This purpose was valid before his 
passion and is valid after his   resurrection, and is valid 2000 years later. 
 “Jesus Christ is this same yesterday, today and forever” (Heb. 13;8). How surprisingly true it is, as we see all people 
looking up to heaven for the answers, in time when humanity was proud to be self sufficient and self content with its power, 
entertainment and distractions. 
 In the center of our lives and our hearts, lies the need for the words of assurance coming from Christ: “Peace be 
with you!” Lord keep pouring your breath of the Holy Spirit upon us, and keep showing us your wounded hands and your 
open heart. We need to encounter you again and again, to gain our reassurance of your continual presence with us, to clear 
our doubts, to heal our hurts. Lord give us your peace! 
 In this time of tribulation for many who are sick, in this time of fear for the uncertainty of coming virus, in this time 
of lost income and jobs, in this time of social distancing and enclosure; Lord nourish our faith, strengthen our hope, encour-
age us in love for one another. Make us look forward to the time when again we will celebrate together the feast of thanks-
giving in every Sunday Eucharist, time when we will be free of fear, with peace and joy in our hearts. 
 Lord we pray for the sick and suffering, for those who are alone and abandoned. We pray for doctors, nurses, care-
givers, essential workers give them strength and courage and knowledge of your assistance. 
 This Sunday we celebrate the Divine Mercy Sunday. What better time to renew our trust in you. Let’s join with Saint 
Faustina in drawing graces from your open fountain of mercy and love.  
 John Paul ll made St. Faustina the first Saint of third millennium. In his homilies he reminds us that   Resurrected 
Jesus is this same that Saint Faustina meets, and through her you and me have occasion to do this same, to meet Jesus to-
day.  
 “Peace be with you. As the Father has sent Me, even so I send you. ... Receive the Holy Spirit. If you  
forgive the sins of any, they are forgiven; if you retain the sins of any, they are retained' " (Jn 20:21‑23). 
 By what the Holy Father continued to say, it becomes clear why Jesus insisted that the sacred image of Himself as 
The Divine Mercy is to be venerated throughout the world in connection with the observance of this Sunday (see Diary, 49, 
88, 299, 341, 570, 742). The Holy Father said: "Before speaking these words, Jesus shows His hands and His side. He points, 
that is, to the wounds of the Passion, especially the wound in His Heart, the source from which flows the great wave of mer-
cy poured out on humanity. 
 From that Heart, Sr. Faustina Kowalska, the blessed whom from now on we will call a saint, will see two rays of 
light shining from that Heart and illuminating the world: 'The two rays,' Jesus Himself explained to her one day, 'represent 
blood and water' (Diary, 299). 
 "Blood and water! We immediately think of the testimony given by the Evangelist John, who, when a soldier on 
Calvary pierced Christ's side with his spear, sees blood and water flowing from it (cf. Jn 
19:34). Moreover, if the blood recalls the sacrifice of the Cross and the gift of the Eucharist, 
the water, in Johannine symbolism, represents not only Baptism but also the gift of the Ho-
ly Spirit (cf. Jn 3:5; 4:14; 7:37‑39). 
 "Divine Mercy reaches human beings through the Heart of Christ  
crucified: 'Tell, My daughter, [all people] that I am Love and Mercy  
itself  [personified]' Jesus will ask of Sr. Faustina (Diary, 1074). Christ pours out this mercy 
on humanity through the sending of the Spirit who, in the Trinity, is the Person‑Love. And 
is not mercy love's 'second name' (cf. Rich in Mercy, n.7), understood in its deepest and 
most tender aspect, in its ability to take upon itself the burden of any need and, especially, 
in its most immense  
capacity for forgiveness?"                    
 Did you read the Diary of Saint Faustina ?? Don’t wait that Jesus will come to 
knock on your door  
personally. He may, but He did come through St. Faustina, through St. John Paul ll . Feel 
invited to trust and to believe, and so be filled with the blessings that Jesus gives from his 
open heart. Jesus I trust in you ! 
God bless everyone always!!!                Fr. Stan 



 Queridas Hermanas y Hermanos, 
 
 Que esta Temporada de Pascua se llene para usted y sus seres queridos presencia 
amorosa de Cristo Resucitado! Asi como El se encargo de construir la fe de sus discípulos y 
amigos, que El construya su fe al venir a usted de manera  amable y alentadora .Como    
vemos en el Evangelio, Jesús nunca deja de acercarse a sus discípulos y amigos. El viene a 
visitarlos incluso cuando sus puertas estaban cerradas. Jesús  nunca se da por vencido con 
nosotros, y lo mostro dramáticamente el Viernes Santo, y continua haciéndolo después de su 
resurrección, ayudando a los discípulos a perdonar a los demás y asi  mismo, y finalmente a 
sanar los corazones rotos de todos. 
 
 Jesús es la respuesta al mundo que sufre y sufre incluso hoy. Nadie excepto el salva, 
nadie mas que el lava nuestros pecados con su propia sangre. Nadie mas que el tiene  el  
poder de sanar nuestros corazones rotos. Como podemos leer en el Evangelio, Jesús realmente sale a buscar a sus     
seguidores y a construir su fe. En realidad, es su propósito, no solo ahora sino siempre lo fue. Jesus siempre se centro en 
revelar el amor de Dios Padre por cada ser humano. Este propósito era valido antes de su pasión y es valido después de 
su resurrección , y es valido 2000 años después. 
 
 “Jesucristo es este mismo ayer, hoy y siempre” (Heb. 13; 8). Que sorprendente es  cierto, ya que vemos a todas 
las personas mirando al cielo por la respuestas, en un momento en que la humanidad estaba orgullosa de ser autosufi-
ciente y contenta con su poder, entretenimiento y distracciones. 
  
 En el centro de nuestras vidas y nuestros corazones, se encuentra la necesidad de las palabras de seguridad que 
provienen de Cristo: “! La paz sea con ustedes!” Señor, sigue derramando ti aliento del Espíritu Santo sobre nosotros y 
sigue mostrándonos tus manos heridas y tu corazón abierto. Necesitamos encontrarnos con usted una y otra vez, para 
asegurarnos de su presencia continua con nosotros, para aclarar  nuestras dudas, para curar nuestras heridas. Señor da-
nos tu paz! 
 
 En esta época de tribulación para muchos que están enfermos, en esta época  de temor por la incertidumbre de 
la aparición del virus, en esta época  de perdida de ingresos y empleos, en esta época de distanciamiento social y aisla-
miento; Señor, alimenta nuestra fe,  fortalece nuestra esperanza, danos valor en el amor mutuo. Haznos esperar con an-
sias el momento en que nuevamente celebraremos juntos la fiesta de acción de gracias en cada Eucaristia Dominical, un 
tiempo en el que estemos libres de  miedo, con paz y alegría en nuestros corazones. 
 
 Señor, oramos por los enfermos y los que sufren, por los que están solos y abandonados. Oramos por los médi-
cos, enfermeras, cuidadores, trabajadores esenciales que les den fuerzas, coraje y conocimiento de su asistencia. 
Este Domingo celebramos El Domingo de la Divina Misericordia. Que mejor momento para renovar nuestra confianza 
en ti. Unámonos a St. Faustina para sacar gracias de tu fuente abierta de misericordia y amor. 
Juan Pablo II convirtió a Santa Faustina en la primera Santa del tercer milenio. En sus  homilías, nos recuerda que Jesus 
resucitado es lo mismo que se encuentra Santa Faustina, y a través de ella, usted y yo tenemos la oportunidad de hacer 
lo mismo, de encontrarnos con Jesús hoy. 
 
 ‘La paz sea con vosotros. Como el Padre me ha Enviado, aun asi yo te envió a ti. … Recibe el Espiritu Santo. 
Si perdonas los pecados de cualquiera, son perdonados; si  retiene los pecados de cualquiera, ellos son retenidos’ (Jn 
20: 21-3) 
 
 Por lo que el Santo Padre continua diciendo, queda claro porque Jesús insistió en 
que la imagen sagrada de si mismo como la Divina Misericordia debe ser venerada en 
todo el mundo en relación con la observancia de este Domingo (ver Diario, 49, 88, 299, 
341, 570, 742). El Santo Padre dijo: “Antes de decir estas palabras, Jesús muestra Sus ma-
nos y Su costado. Señala, es decir, las heridas de la Pasión. Especialmente la herida en Su 
Corazón, la fuente de donde fluye la gran ola de misericordia derramada a la humanidad. 
“Desde ese Corazón, Sor Faustina Kowalska, la bendita que a partir de ahora llamaremos 
santa, vera dos rayos de luz brillando desde ese Corazón e eliminando al mundo: ‘Los dos 
rayos’, Jesús mismo le explico un dia, ‘representan sangre y agua’ (Diario, 299). 
  
 ¡Sangre y agua! Inmediatamente pensamos en el testimonio dado por el Evange-
lista Juan, quien, cuando un soldado en el Calvario atravesó el costado de Cristo con su  
lanza, ve sangre y agua fluyendo de el (cf. Jn 19, 34). Además, si la sangre recuerda el 
sacrificio de la cruz y el don de la Eucaristía, el agua, en el simbolismo Juanino, represen-
ta no solo el bautismo sino también el don del Espíritu Santo (cf. Jn 3, 5;4, 14; 7, 37-39) 



 

Parish Outreach Hours for food  
ONLY 

Monday - Tuesday -Thursday 
9:00 a.m.—1:00 p.m.  

Side door of Pastoral Center- 
Business Office  

Emergency food available while  
supplies last. 

We want to express our thankfulness for all our first responders, doctors, 
nurses, those distributing food to the school children, teachers working  

on-line, so many courageous family and friends.  
Let us keep them in our prayers today and always. 

Give thanks to the Lord for those who often put their lives                      
on the line for others.  

Peter 4:11: “If anyone serves, they should do so with the strength God provides, so that 
in all things God may be praised through Jesus Christ.” 

CON’T 
  
 “La Divina Misericordia llega a los seres humanos a través del Corazón de Cristo crucificado: ‘Dile, hija Mia, 
[todas las personas] que soy Amor y Misericordia [personificada]’ Jesús le preguntara a Sor Faustina (Diario, 1074). 
Cristo derrama esta misericordia con la humanidad a través del envió del Espíritu que, en la Trinidad, es la Persona-
Amor. Y no es el ‘segundo nombre’ del amor de la  misericordia (véase Rico en Misericordia, n.7), entendido en su 
aspecto mas profundo y tierno, en su capacidad de asumir la carga de cualquier necesidad y, especialmente, en su    
mayor inmensa capacidad de perdón?” ¿Has leído el diario de Santa Faustina? No esperes que Jesús venga a tocar tu 
puerta personalmente. El puede, pero vino a través de Santa Faustina, a través de San Juan Pablo II. Siéntete invitado a 
confiar y creer, y así ser lleno de las bendiciones que Jesús da de su corazón abierto. ¡Jesu, en ti confió! 
 
Dios les bendiga a todos siempre!!! 

P. Stan 



 
Dimanche de la divine Miséricorde 

Le Dimanche de la Divine Miséricorde (ou DDM) a été institué dans l'Église  
catholique par saint Jean-Paul II le 30 avril 2000, jour de la canonisation 
de Faustine Kowalska (sainte Faustine). Il fut célébré pour la première fois dans 
l'histoire de l'Église le 22 avril 2001. Dans le calendrier liturgique, il est célébré 

chaque année le dimanche qui suit le dimanche de Pâques, qui correspond égale-
ment à la fête de la quasimodo, également appelée octave de Pâques, deuxième 
dimanche de Pâques, dimanche in albis, ou dimanche de saint Thomas. Ce jour 
est dédié à la Miséricorde divine. 

Faustine Kowalska a été gratifiée d'apparitions régulières du Christ qui sont   
consignées dans un livre écrit par la religieuse : Le Petit Journal. L'essentiel du 

message qu'elle dit avoir reçu tourne autour de la miséricorde de Dieu pour    
l'humanité. Au cours de ces révélations privées, le Christ a demandé à sainte 
Faustine que sa miséricorde soit particulièrement honorée par toute l'Église 
le deuxième dimanche de Pâques 

En cette fête de la Miséricorde Divine, je veux soumettre à votre réflexion une 
petite prière que j’ai écrite à l’occasion de l’année de la Miséricorde (13 Mars 

2015). 

Dieu de compassion et de tendresse, en cette année de miséricorde, nous, les 

chrétiens de la Paroisse de (St ……..), voulons te remercier pour ton amour    
inlassable, et aussi confier tout notre être, toute notre âme en toi en ce temps de 
grâce en vue d’un renouveau authentique pour nous-mêmes, nos prochains, 
notre société et notre communauté ecclésiale. Père infiniment bon, donne-nous 
la grâce de ton Esprit qui nous unit et nous permet de pratiquer ta miséricorde 

tous les jours de notre vie.  Nou te le demandons par Jésus le Christ notre     
Sauveur. Amen! 

Fr. Charlince 

ACTE DE COMMUNION SPIRITUELLE 
 

 « Seigneur Jésus, je crois fermement que Tu es présent dans le Saint Sacrement 
de l’Eucharistie. Je T’aime plus que tout et je Te désire de toute mon âme. 

« Après toi languit ma chair comme une terre assoiffée » (psaume 62) 
 

Je voudrais Te recevoir aujourd’hui avec tout l’amour de la Vierge Marie, avec la 
joie et la ferveur des saints. 

 
Puisque je suis empêché de Te recevoir sacramentellement, viens au moins      

spirituellement visiter mon âme. 
 



 Ministerios y Servicios En Español 
           P. Víctor Evangelista  Tel. (631) 273-8113  Fax (631) 436-7914 

 

                           Santa Misa          Jueves y Sábado  7:00 p.m.          Domingo  9:00 a.m. 
                           Confesiones          Sábado  4-4:45 p.m.    Domingo 8:30-9/10:30-11 a.m. 

Unción de los Enfermos y Exposición Eucarística    Primer jueves del mes 
Cenáculo Eucarístico (Divina Misericordia)       Cuarto sábado del mes 

Bautismo de niños menores de cinco años       1º , 2º y 3er.. sábados del mes 
(Para Bautismo, Matrimonio, 15 años, etc. es necesario pedir una Cita con Sacerdote/Diacono en la Oficina 
parroquial, más información puede encontrar en la sección en inglés -SACRAMENTAL INFORMATION 

ST. ANNE’S PARISH-). 
Grupos, Movimientos, Comunidades parroquiales 

Hermandad de Emaús           Martes         7:30 p.m.          Capilla (Marco Zavala (631-327-1581) 
Renovación Carismática          Miércoles              7:30 p.m.          Templo (Reina Rodríguez: 516-939-7048) 
Comdad. Neocatecumenal       Jueves        7:30 p.m.          Capilla (Lola Correa 631-384-7661) 
Cursillos de Cristiandad           Jueves                   7:30 p.m.                Bjo. Rectoría (Pedro y Laura: 631-245-6087) 
Gpo. J. A. (RENACER)           Viernes        7:30 p.m.          Bjo. Templo (Pamela Cueto: 631-482-0792) 
Legión de María            Dom. desp. de la Misa de 9:00 a.m.    (Hilda González: 516-818-3294) 
S. Miguel Arcángel            2º  Domingo de mes a las 2:00 p.m.    (Alida Moreno: 631-398-5213) 
Divina Misericordia             2º  y 4º  domingos a 2:00 p.m.             (Carmen Elibo: 631-897-3151) 
L. Fams. y G. Acólitos             Ultimo viernes de mes 6:00 p.m.        (Yolanda:631-3056611-Andrés: 631-273-8225)     
Ap. Hpno. y Cf. de Amistad    4º Domingo desp. de misa dominical  (Maria Fernandez -  631-827-0809) 
Coro Parroq. de la Misa           de Sábado y Domingo                           (Moisés Telenta: 631-745-2164) 
Curso Pre-Cana y M.F.C.                   (Alberto Román y Margarita: 631-682-4986) 
R.I.C.A.                    (José y Carmen Núñez : (646-345-8591) 
Educación Religiosa                                 (Bertha Keenan: 631-231-7344) 
Clases de alfabetización  Hector & Yolanda Velez  (631-305-6611) 

SEGUNDO DOMINGO DE PASCUA ó DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORIA 



 
“Our Love continues to shine through” in 

all we say and do. God Bless St. Anne’s 

Parish and its parishioners. 

We are all doing good, but we miss 

you all, very much.  

 

“Nuestro amor continúa brillando "en todo 

lo que decimos y hacemos. Dios bendiga a 

los feligreses de Santa 

Ana. 

Todos estamos bien, 

pero los extrañamos 

mucho. 

If you are in need of anything just 
call and let us know we will try to 
help you with the little we have. 

Please stay safe, continue to  
practice social distancing. 

 
 

Si necesita algo, simplemente llámenos y   
  háganos saber que trataremos de ayudarlo con 

lo poco que tenemos. Por favor mantente  
seguro, continúa practicando social  

             distanciamiento. 



 
Para todos mis hermanas y          

hermanos deseándoles 
muchas Bendiciones en este  

Domingo de Pascuas. 
"El que tenga un Amor que los Cui-

de, que los Cuide, 
la Salud y la Platicas que no la tire, 

que no la tire" 
BENDICIONES A TODOS. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Worldwide Marriage Encounter 
 

"Were not our hearts burning within 
us while he spoke to us on the way and 

opened the Scriptures to us?" Let 
your heart burn for Jesus and your 
spouse by attending a Worldwide 

Marriage Encounter Weekend. The 
next Weekends are Jun 26-28, 2020 in 
Huntington, NY and Nov 6-8, 2020 in 

Huntington, NY. For more infor-
mation, call John & Toni Torio at 877-

697-9963 or visit them at https://
wwmenyli.org/.  



 In an effort to help us to continue to collect our weekly  
offertory, we have established an  

emergency funding method for our parish’s weekly  
collection –  

Text to Give for Parish Offertory.   
Parishioners can text our parish’s unique keyword to our 

 designated number.  
Here is how it is done: For St Anne, Brentwood: 

Text keyword:   108parishstanne   

►to number (516) 271-3338 
and further instructions will appear on your phone to follow  

to make a donation.   
The process:  Parishioners will be able to use a credit card and even set 
up a recurring donation.  Funds for each parish will be  received into an 

account and the Diocese of  
Rockville Centre will send all donations to our Parish.  

================================== 

En un esfuerzo por ayudarnos a continuar recolectando nuestro ofertorio  
SEMANAL 

Hemos establecido un método de financiamiento de emergencia para la   
recolección  semanal de nuestra parroquia. Queridos Amigos, 

Algunas personas me han preguntados como hacer  sus donación  semanal  a la 
Parroquia en estos momento cuando se nos pide que nos quedemos en casa. Con 
todo lo que esta sucediendo, la Diocesis  nos ha dado la oportunidad de obtener 

donaciones para todas las parroquias y también para la nuestra. Por favor  
comparte esta información  con todos los que desean hacer sus donaciones  para 

nuestra Iglesia. Es una forma fácil y rápida para hacer sus donación con una 
tarjeta de crédito o debito. Solo tiene que seguir las siguientes instrucciones. 

Bendiciones a todos.!!! P. Stan 
Los Feligreses pueden enviar la palabra clave única para nuestra parroquia a 

nuestro numero designado. 
       Así es como se debe hacer: Para St Anne, Brentwood 

Palabra clave de Texto:  108parishstanne > to nombre (516) 271-3338 
Aparecerán mas instrucciones en su teléfono para hacer una donación . 
Los donantes podrán usar una tarjeta de crédito e incluso establecer una  

donación periódica . 
Las donaciones se recibirán en una cuenta, y la Diocesis de Rockville Centre  

enviara todas las donaciones a nuestra parroquia. 
============================== 

    



  
Act of Spiritual Communion 

 
(English) 
My Jesus,  

I believe that You are present in the Most 
Holy Sacrament.  

I love You above all things,  
and I desire to receive You into my soul.  

Since I cannot at this moment receive 
You sacramentally,  

come at least spiritually into my heart.  
I embrace You as if You were already 

there  
and unite myself wholly to You.  

Never permit me to be separated from 
You. Amen. 

 
 

(Spanish) 
Creo, Jesús mío,  

que estás real y verdaderamente en el 
cielo  

y en el Santísimo Sacramento del Altar. 
Te amo sobre todas las cosas  
y deseo vivamente recibirte  

dentro de mi alma, pero no pudiendo  
hacerlo  

ahora sacramentalmente,  
ven al menos  

espiritualmente a mi corazón.  
Y como si ya te hubiese recibido,  
te abrazo y me uno del todo a Ti. 

Señor, no permitas que jamás me aparte 
de Ti. Amén. 

 
 

(French-Creole) 
Mon Jésus, 

Je crois que tu es réellement présent dans 
le Très Saint Sacrement de l’autel. 

Je t’aime plus que tout 
et je te désire dans mon âme. 

Puisque je ne peux pas te recevoir sacra-
mentellement maintenant, 

viens au moins spirituellement dans mon 
cœur. 

Et comme tu es déjà venu, 
je t’embrasse et je m’unis tout entier à 

toi. 
Ne permets pas que je sois jamais séparé 

de toi. Amen. 



 



 



 


